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Da es sich hier um ein variables Modell handelt, muss vor Montage entschieden werden, welches Element
rechts oder links stehen soll. Entsprechend miissen dann die Arm - bzw. Riickenlehnen angebracht werden.
Hierzu den Reiflverschluss an der Unterseite 6ffnen und anhand der vorhandenen Bohrungen in den
Seitenwénden die Locher im Stoff freilegen (Schere, Cuttermesser 0.4.).

Poniewaz jest to model uniwersalny, przed montazem nalezy zdecydowac, ktory element zostanie
umieszczony z prawej badz z lewej strony. Zainstaluj odpowiednio podtokietnik lub oparcie. Proszg rozpig¢
zamek btyskawiczny od spodu i wykona¢ otwory w tkaninie zgodnie z istniejagcymi otworami w panelach
bocznych (uzyj nozyczek, noza).

®

Omdat hier om een variabel model gaat moet voor de montage de beslissing genomen zijn welke element
zou geplaats moeten zijn, rechter of linker.

Er dienen dus op de juiste wijze de armleuningen gemonteerd te zijn, eventueel de ondersteuningen. Open
de ritssluiting aan de onderkant en op basis van de bestaande openingen op de zijwanden doe de openingen
in de stof (schaar, mes)

@

As it is concerned with the variable model, it must be decided before the installation which element shall be
put up, right or left.

In that case, install accordingly armrest or backrest.

Please, unzip the fastener of the underside of the material and make holes in the fabric in accordance with
the existing holes in the side panels (use: scissors, knife).

Bu model variabel oldugundan montaja baslamadan énce parcanin hangisi, sag or sol parca kaldirilacagina
karar veriniz.

Kol dayanaklar1 ve arkalik da ona gére monte ediniz. Arka taraftaki fermuar a¢iniz ve yan taraflarda bulunan
deliklere gore kumasta delik yapiniz (makas, bigakla).

g

[Tockombky 3TO0 Mozenb Variabel, mepem MOHTaXOM HEOOXOIUMO PEIIUTh, KaKOW SJIEMEHT CIEeIyeT
pPa3MECTHUTh, ITPABbIN WIIH JIEBBIN.

B sToMm ciyuae cienyeT mpaBUIbHO YCTAaHOBHUTH MOJJIOKOTHUKH, YBEHTYAJbHO CIUHKH. OTKPOWTE MOITHHIO
HA M3HAHOYHON CTOPOHE W UCIOJB3YHTE CYIIECTBYIONINE OTBEPCTHS Ha OOKOBBIX CTCHKAX, YTOOBI CIENATh
OTBEPCTHS B TKaHU (HOXKHUIIBI, HOX).
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Trattandosi di un modello variabel, ¢ necessario decidere prima del montaggio quale elemento deve essere
posizionato, destro o sinistro. In tal caso, i braccioli o gli schienali devono essere installati correttamente. Si
prega di aprire la cerniera sul lato inferiore e utilizzando 1 fori esistenti sulle pareti laterali fare 1 fori nel
tessuto (forbici, coltello).

@

Puisqu'il s'agit d'un mod¢le variabel, il est nécessaire de décider avant l'assemblage quel élément doit étre
placé, a droite ou a gauche. Dans ce cas, les accoudoirs ou les dossiers doivent étre correctement installés.
Veuillez ouvrir la fermeture éclair sur le dessous et utiliser les trous existants sur les parois latérales pour
faire des trous dans le tissu (ciseaux, couteau).

@

Deoarece in acest caz este vorba de modelul variabel, Tnainte de asamblare este necesar sa decideti ce
element trebuie montat, drept sau stang.

In acest caz, cotierele — eventual spitarele - trebuie instalate in mod corespunzitor. Vi rugim si deschideti
fermoarul din partea inferioard si sa folositi orificiile existente pe peretii laterali pentru a face orificii in
tesatura (foarfece, cutit).

®

V tomto pripade ide o model variabel, preto je potrebne sa rozhodnut’ este pred montaZou, ktory prvok
chcete zvysit — na l'avej alebo na pravej strane.

Podla toho vhodne pripevnite laktové opierky a pripadne operadla. Otvorte zips na spodnej strane a podla
viditeI'nych otvorov na bo¢nych stenach urobte aj otvory v potahu (noznice, n6z).

®

Jde tady o model — typ variabel, musite pfed montazem rozhodnout, ktery s elementii musi zistat
postaveny, pravy nebo levy.

V tomto pfipad¢ musite zamontovat ptisluSné podloketniky, eventudlné opéradla /opteni/.

Otevite prosim na spodni strané zdrhovadlo a podle skute¢nych= faktickych direk=otvorti na bo¢nich
sténach, udélejte otwory v tkanin€¢ / ntizkama, nozem/

@

Mivel itt a variabel modellrdl van szo, szerelés elétt dontse el, hogy milyen elem legyen felallithatd, jobb
vagy bal.

Ebben az esetben megfelelden szerelje a kartdmaszokat, esetleg a hattdmlakat. Huzza le az also részén 1évo
cipzart és az oldals6 falakon 1év nyildsok alapjan készitsen nyilasokat a szovetben (ollo, kés).



